
CONTRATO PARA SUMINISTRO Y DISTRTBUCION GASOIL REGULAR 

ENTRE: 

De una parte, la JUNTA CENTRAL ELECTORAL (JCE), Instituci6n aut6noma de 
Derecho Publico, con personalidad juridica, creada y organizada por la Constitution de la 
RepGblica Dominicana y regida por la Ley Electoral No. 275/97, de fecha 21 de dlciembre 
de 1997, y sus modificaciones, Registro Nacional de Contribuyente (RNC) No. 401 -00754-1, 
regularmente constituida en su sede principal, sito en la intersecci6n formada por las 
avenidas 27 de Febrero y Luperbn, frente a la "Plaza de la Bandera", en la ciudad de Santo 
Domingo de Guzmin, Distrito Nacional, capital de la Repliblica Dominicana, legalmente 
representada por su Presidente el DR. JULIO CESAR CASTA~JOS G U Z M ~ ,  
dominicano, mayor de edad, casado, abogado, provisto de la Ctdula de Identidad y Electoral 
No. 001-0106619-9, quien para 10s fines y consecuencias del presente contrato se 
denorninari la Entidad Contratante, por su nombre completo o Junta Central 
Electoral. 

De la otra parte, La raz6n social ORINOCO DIESEL SRL, entidad comercial constituida 
de conformidad a las leyes del Estado Dominicano, con Registro Nacional de Contribuyente 
No.1-31-21051-1 y Registro de Proveedores del Estado No. 48623, con su domiciho social 
ubicado en Calle 9 No. 12, Colonia Los Doctores, Vella Mella de la ciudad de Santo 
Domingo Norte, Rep6blica Dominicana, debidamente representada por la seiiora KATHIA 
DEYANIRA BEEN MEDINA, dorninicana, mayor de edad, portadora de la Ckdula de 
Identidad y Electoral No.001-0328334-7, domiciliada y residente en la Manzana A, Edificio 
No.14, apartamento 1-A, Cancino Segundo, Carretera Mella, en la ciudad de Santo Dorningo 
Este, quien para 10s fines del presente contrato se denominari el Suplidor, por su nombre 
completo o el nombre de la entidad comercial. 
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Para referirse a ambos se les denominari Las Partes. 

POR CUANTO: La Junta Central Electoral, con el objetivo de fortalecer sus pricticas 
adrmrustrativas, poniendo especial interis en 10s principios de eficiencia y transparencia en el 
manejo de 10s recursos de que dlspone, se propuso contratar mediante licitaci6n el 
combustible que ualiza para mantener en hncionamiento las plantas generadoras de energia, 
en las diferentes dependencias con que cuenta la instituci6n a nivel nacional. 

POR CUANTO: Que el Art. 212 de la Constituci6n proclamada el 13 de junio de 2015, 
establece lo sigmente: "Junta Central Electoral. La Junta Central Electoral es un 6rgano 
aut6nomo con personalidad juridlca e independencia tkcnica, admmistrativa, presupuestaria y 
financiera, cuya finalidad principal seri organizar y duigir las asambleas electorales para la 
celebracion de elecciones y de mecanismos de participation popular establecidos por la 
presente Constituci6n y las leyes. Tiene facultad reglamentaria en 10s asuntos de su 
competencia". 

POR CUANTO: El Reglamento de Compras y Contrataciones de la Junta Central 
Electoral establece 10s procedirmentos de selecci6n a 10s que se sujetarin las compras y 
contrataciones y dentro de tstas define la Licitaci6n PGblica Nacional. 

POR CUANTO: No obstante lo establecido en la Resoluci6n No. 15/08, de la Direcci6n 
General de Contrataciones Pfiblicas, que exirne de procedirmentos la compra y/o 
contrataci6n de combustible o vales de combustibles; para rodear el procedimiento de mayor 
transparencia y procurar mayor participaci6n de oferentes, la Presidencia de la Junta Central 
Electoral instruy6, a 10s fines de que la contratacibn se concibiera mediante una licitaci6n 
pliblica. 

encargari del suministro y transporte de combustible (dtksel regular) hacia la 
dependencias de la institution, en todo el territorio nacional, por un period0 de d 



apertura de 10s Sobres "B", contentivos de las Ofertas Econ6micas presentadas por 10s 
participantes en la licitaci6n referencia: JCE-CL-LPN-01-2017, en presencia del DR. 
CARLOS EUSEBIO TRINIDAD, notario p6blico actuante quien certific6 el act0 de 
apertura de propuestas. 

POR CUANTO: En fecha siete (07) de junio, del aiio dos mil diecisiete (2017), la Comisi6n 
de Compras y Licitaciones de la Junta Central Electoral, mediante el acta N6mero AL-02- 
2017, como 6rgano facultado, decidt6 adjudicar a Orinoco Diesel SRL, el contrato 
adrninistrativo para el suministro y transporte de combustibles (diisel regular) a las dtferentes 
dependencias de la Junta Central Electoral en todo el temtorio nacional, por un periodo de 
dos (2) aiios. 

POR CUANTO: Que de conformidad a lo establecido por el Art. 1134 del C6dtgo Civll, las 
convenciones legalmente firmadas tienen fuerza de ley entre Las Partes, no pueden ser 
revocadas sino por el mutuo consentimiento, o por las causas autorizadas por la ley, y su 
ejecuci6n debe reahzarse de buena fe. 

POR LO TANTO y en el entendtdo de que el anterior preimbulo forma parte integral del 
presente contrato; 

LAS PARTES HAN CONVENIDO Y PACTADO LO SIGUIENTE: 

PRIMERO: Que Orinoco Diesel, se compromete y obliga, a suplk a la Junta Central 
Electoral, todo el combustible dtesel que requieran para las plantas generadoras de 
electricidad en las diferentes dependencias de la instituci6n, diseminadas en todo el territorio 
nacional, facturindolo a 10s precios oficiales establecidos semanalmente por el Ministerio de 
Industria, Comercio y MIPYMES, y libre de cobro por flete o transporte. 

P ~ R A F O :  Los peddos de gasoil se formalizar4n por medio de Ordenes de Semicios y 
serin facturados a 10s precios de venta oficiales vigentes en la semana que Sean 
efectivamente entregados en 10s lugares de destino, aplicando un descuento de diez pesos 
(RD$10.00 por gal6n). 

SEGUNDO: Que Orinoco Diesel, se compromete a garantizar un suministro eficiente y 
continuo, quedando entendido entre las partes, que ista no seri nunca responsable por 
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cualquier falta o deficiencia en el suministro de gasoil, cuando tales faltas o deficiencias 
obedezcan a razones de fuerza mayor, caso fortuito, escasez, guerra, motines, huracanes o 
cualquier act0 de la naturaleza, que asi lo impida o por causas imputables a la Junta Central 
Electoral. 

TERCERO: Que la Junta Central Electoral, se compromete a adquirir de la compaiiia 
Orinoco Diesel, todo el gasoil que requiera para satisfacer las necesidades de 10s 
generadores ubicados en sus dependencias en todo el territorio nacional, en 10s tirminos del 
presente Contrato, obligindose a no adquirirlo de cualquier otro suplidor local o extranjero, 
salvo en 10s casos, condiciones y circunstancias estipuladas en el presente Contrato. 

P-0: La violaci6n de este compromiso por parte de la Junta Central Electoral 
implica el derecho por parte de Orinoco Diesel, de dar por terminado el presente Contrato, 
sin responsabilidad de su parte, pero siempre sin menoscabo de la facultad de Orinoco 
Diesel, de reclamar 10s daiios y pe juicios que tal violaci6n le produzca. Igualmente, la Junta 
Central Electoral podri reclamar 10s daiios y perjuicios que le produzca cualquier violaci6n 
de la empresa Orinoco diesel 

CUARTO: Queda entendtdo que todas las consecuencias que se deriven de 10s hecho 
eventos acontecidos u ocasionados por la imprudencia, negligencia, error, comisi6 
omisi6n cometida por un empleado, relacionado, subalterno o allegado de Orinoco Die 
durante el ttasiego del combustible de 10s camiones tanques, a 10s dep6sitos 
almacenamiento instalados en 10s edtficios de la Junta Central Electoral, serin d 
exclusiva y 6nica responsabllidad de Orinoco Diesel, ya sea esta responsabadad c 
penal. 

QUINTO: Queda expresamente convenido entre las partes, que todo el combus 
adquiera la Junta Central Electoral de Orinoco Diesel, como consecuencia de 1 
en el presente Contrato, queda bajo su exclusiva responsabhdad, desde el rnismo 
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en que el product0 pase de la manguera del cami6n tanque en que se efectiia la entrega, a 10s 
dep6sitos de almacenamiento instalados para estos fines en 10s locales de la Entidad 
Contratante; por lo tanto, desde ese mismo momento todos 10s hechos o eventos que 
ocurran y las consecuencias que se deriven de estos, quedan a cargo de 
esta idtima, y serin de su bnica y exclusiva responsabilidad. 

SEXTO: Queda entendido entre las partes, que una vez recibido el combustible, por parte 
de la Entidad Contratante, se deberi verificar el recibo conforme, pues en caso de existir 
alguna inconformidad, esta deberi ser alegada antes de que el cami6n se retire de las 
instalaciones de la Junta Central Electoral, pues n ingh  reclamo seri atendido luego de que 
el cami6n haya abandonado dichas instalaciones. 

P h R A F 0 :  La cantidad de gasoil entregado y por ende, a ser facturado a la Junta Central 
Electoral, seri despachado gal& por g a b ,  mediante el sistema de medidor (metro o chapa) 
instalado en el cami6n tanque propiedad de Orinoco Diesel. 

SEPTIMO: Que la Orinoco Diesel, se compmmete a dar el servicio de limpieza y 
calibraci6n, cada seis (6) meses, a 10s tanques de dep6sitos de combustible de las localidades 
abastecidas., siendo ista responsable de cualquier desperfecto o deterioro que tengan, o de 
cualquier percance que ocurra como consecuencia de su inobservancia y/o negligencia. 

OCTAVO: Las Partes acuerdan que Orinoco Diesel, actiia como un contratista 
independiente, en la realizacihn de sus deberes s e g h  este Contrato, no existiendo ningh 
tipo de relaci6n laboral ni vhculo de dependencia o subordinaci6n entre Las Partes. El 
Suplidor prestari 10s servicios a que esti comprometido de acuerdo a lo establecido en el 
presente Contrato. En consecuencia, no tienen ninguna relaci6n laboral mutuamente y/o 
con cualquier persona contratada por ellas, a 10s fines correspondientes; por lo que, cualquier 
tip0 de pago o indemnizacibn en materia laboral o materias relacionadas, seri 
responsabilidad hnica y exclusiva de la parte actuante en la correspondiente relaci6n laboral. 

NOVENO: Las Partes convienen que el precio de venta del combustible convenido y 
pactado seri el que fije semanalmente el Ministerio de Industria y Comercio de la Rephblica 
Dominicans, aplicando un descuento de diez pesos por gal6n. Las facturas que se generen 
serin pagaderas dentro de un plazo de veinte (20) dias hibiles, a partir de la entrega del 
recibo y la factura correspondiente a la Direcci6n General Administrativa. 

P ~ R A F o  I: Las Partes convienen que todo impuesto o tasa que se derive y se deba pagar 
con motivo de la ejecuci6n del presente Contrato deberin ser pagados por Orinoco Diesel, 
por estar contenidos en la propuesta econ6mica presentada en la licitaci611, salvo que 10s 
impuestos, tasas, aranceles o arbitrios hayan surgido con posterioridad a la firma del presente 
Contrato, en cuyo caso serin reconocidos por la Entidad Contratante. 

P ~ U F O  11: Este Contrato y las obligaciones y derechos derivadas del mismo no podrin 
ser cedidos, transferidos, subcontratados, ni objeto de disposici6n alguna, sin el 
consentimiento previo de la contraparte, el cual no podri ser negado por causas irrazonables. 

DECIMO: Es obligaci6n de la Junta Central Electoral hacer 10s pedidos de combustible 
con un plazo de tres (3) dias minim0 de antelaci611, para garantizar la entrega oportuna por 
parte Orinoco Diisel, en las instalaciones requeridas. 

PARRAFO I: Una vez hecho el pedido, es obligaci6n de Orinoco Diesel, cubrir la rutas 
indicadas, a mis tardar tres (3) dias hibiles despuis del o 10s pedidos que le fueren 
formulados por la Junta Central Electoral, quien se reserva el derecho de adquirir de otra 
empresa el combustible requerido, En caso de retraso en el cumplirniento de la entrega, el 
contratista pagari un tres por ciento (3'0) del total de la orden de suministro que 
corresponds, por cada &a hibil de retraso hasta un miximo de tres (3) dias hibiles, es deck, 
hasta un nueve por ciento (9'/0), si cumplido el plazo miximo el contratista atin no cumple 4 
con la entrega lajunta central Electoral podri reicindir el contrato. 

P~RAFo 11: El incumplunlento en la entrega tendri las siguientes excepciones: 



- Por caso de herza mayor o caso fortuito. Un evento de herza mayor se define 
como un hecho que no ha podido ser previsto ni impedido, lo cual libera a una 
parte por su imposibilidad de cumplir su obligaci6n Erente a la otra, tales como, 
sin que resulten limitativas: huelga, guerra, bloqueo, huracin, hego terremoto e 
inundaciones. 

- Ocurrida la causa de herza mayor se debe notificar la naturaleza y el evento de 
herza mayor que se invoca. 

DECIMO PRIMERO: Orinoco Diesel, deberi constituir 10s seguros inherentes a la 
actividad a desarrollar, incluyendo 10s relacionados con el personal contratado y 10s vehiculos 
necesarios para curnpltr con el objeto principal del presente Contrato. 

DECIMO SEGUNDO: El retraso por parte de Orinoco Diesel en el ofrecimiento del 
servicio para el que ha sido contratada o la falta de calidad del servicio ofrecido, seri 
tipificada como incumplimiento del Contrato, lo cual podria determinar la pCrdida de 10s 
derechos adquiridos con la adjudcaci6n de que h e  objeto en la licitaci6n referencia: JCE- 
CL-LPN-01-2013, sin ninguna responsabllidad ni penalidad para la Entidad Contratante y 
se dari por finalizado el Contrato. 

P ~ R A F O :  En el supuesto de que el incumplimento consistiera ademis, en una conducta 
tipificada como infracci6n, falta o delito por las leyes y demis normas penales, se procederi a 
denunciar ante el Ministerio Piiblico 10s hechos, a fin de que inicie las diligencias oportunas. 

DECIMO TERCERO: Es responsabilidad de Orinoco Diesel, atender a cualquier 
reclamo o demanda que pudleran interponer terceros como consecuencia de daiios que les 
heren ocasionados durante su gesti6n en surninistro y transporte de combustible para la 
Junta Central Electoral. 

DECIMO CUARTO: Orinoco Diesel, no tendri derecho a indemnizaci6n por causas de 
pkdidas, averias o perjuicios ocasionados por su propia culpa, falta de medios, inflaci6n o 
errores que le Sean imputables. 

DECIMO QUINTO: El presente Contrato tendri una duraci6n de dos (2) afios 
renovable, contados a partir de la fecha de suscripci6n del rnismo y seri renovado 
automiticamente por dos (2) aiios mis, siempre y cuando ninguna de las partes notifique a 
la otra por escrito con acuse de recibo, con un (1) mes de antelacibn, su decisi6n de 
rescindirlo, sin detriment0 de lo establecido en el presente Contrato. 

DECIMO SEXTO: El Contrato finalizari por vencimiento de su plazo, de su hltima 
prbrroga, si es el caso, o por la concurrencia de alguna de las siguientes causas de resoluci6n: 

a) Incurnplimiento del Suplidor en las cliusulas contentivas del contrato. 

b) Incursi6n sobrevenida del Suplidor en alguna de las causas de prohibici6n de contratar 
con la Admtnrstraci6n Piiblica que establezcan las normas vigentes, en especial el 
Articulo 14 de la ley de Compras y Contrataciones Piiblicas. 

c) Que se retire la licencia para comercializar el product0 objeto del contrato. 

d) Incumplimiento de las normas establecidas por el INDOCAL. 

PhRA.FO: Queda entendido que si el incumplimiento del presente contrato ha sido 
provocado por caso fortuito o de herza mayor, Las Partes serin exirnidas de toda 
responsabilidad respecto a1 mismo. 

DECIMO SEPTIMO: En caso de suspensi6n del presente contrato el Suplidor es 
responsable de 10s compromisos econ6micos, fmancieros y de cualquier otra* 
contraidos por 61, incluyendo 10s concernientes a la empleomania que hubiese conp 

? 
DECIMO OCTAVO: La Entidad Contratante podri rescindir el contrato b e  c 
acuerdo con el Suplidor, en caso de imposibhdad comprobada de continuk 
contratacihn, en las con&ciones pactadas por causas no imputables a ningunas de k 

-..-, - 
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o cuando existiere responsabilidad concurrente de m a p t u d  compensable, debidamente 
justificada, atenikndose a las cliusulas estipuladas en el presente contrato. 

DECIMO NOVENO: Las Partes se comprometen a realizar sus mejores esherzos para 
resolver en forma amigable 10s conflictos o desacuerdos que pudreran surgrr, con relacion a1 
desarrollo del presente Contrato y su interpretacibn, cuyos ttrminos y condiciones se 
interpretarin a1 amparo de las leyes de la Republica Dorninicana. 

VIGESIMO: La Junta Central Electoral podri custodrar el transporte del combustible 
con su personal de s e w d a d ,  desde la llenada del camibn, hasta su destino final en 10s 
depbsitos ubicados en las distintas dependencias de la Junta Central Electoral. 

VIGESIMO PRIMERO: Para todos 10s hnes y consecuencias del presente contrato, Las 
Partes eligen domicilio en las duecciones que figuran en la parte introductiva de este Acto, 
en las cuales recibirin vilidamente todo tip0 de correspondencia o notification relativa a1 
presente contrato. 

VIGESIMO SEGUNDO: Queda convenido y pactado entre Las Partes que se someterin 
a lo establecido en el presente contrato y para 10s casos no previstos en el mismo se remite a1 
derecho comun. 

HECHO, REDACTADO Y FIRMADO DE BUENA FE, en tres (3) originales de un 
mismo tenor y efecto, uno para cada una de Las Partes y uno para el Notario actuante, en la 
ciudad de Santo Domingo, Distrito pacional, capital de la Republica Dorninicana, a 10s 
41 ~ t ; . ~  -&as del mes de 3.d. 10 del afio DOS MIL DIECISIETE (201 7). 

Dr. Julio gksar ~ a s t a i o s  Guzrnhn 
Presidente Junta Central Electoral 

Por la Entidad Contratante 

ICa'hi@ya&a ~eerh led ina  
Por Si y en representation de 

Orinoco Diesel 

I 

Y O  G C  A. hlC3l)~~ % t h ~  L& , Abogado (a), Notario (a) 
Piiblico (a) de 10s del Niimero del Distrito Nacional, MaVicula No. n B 8 ,  CERTIFICO 
Y DOY FE que las firmas que anteceden heron puestas libre y voluntariamente en mi 
presencia por 10s sefiores DR. JULIO CESAR C A S T ~ O S  GUZ& y KATHIA 
DEYANIRA BEEN MEDINA, de generales que constan, quienes me declararon que 
estas son las firmas que s tanto publicas y 
privadas. En la ciudad de Santo Domingo, D de la Republica 
Dominicans, a 10s @) &as del afio DOS MIL 
DIECISIETE (201 7). 
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